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Acerca de este manual de instrucciones

1 Acerca de este manual de instrucciones

jGracias por su confianzal!

Los Pedelecs de HERCULES son equipos
deportivos de maxima calidad. Ha elegido bien. El
asesoramiento y el montaje final se han realizado
por su distribuidor especializado. Mantenimiento,
inspeccién, reconstruccion o reparacioén: su
distribuidor especializado estara para usted
incluso en el futuro.

Aviso

El manual de instrucciones no sustituye la
instruccién personal realizada por el distribuidor
especializado que lleva a cabo la entrega.

El manual de instrucciones forma parte del
Pedelec. Si se vende en un momento posterior, se
debera entregar al siguiente propietario.

Junto con su nuevo Pedelec recibira este manual
de instrucciones. Por favor, tbmese su tiempo
para conocer su nuevo Pedelec y consulte los
consejos y sugerencias del manual de
instrucciones. Asi podra disfrutar durante mucho
tiempo de su Pedelec HERCULES. Le deseamos
que se divierta y que siempre tenga una
conduccidn segura.

Estas instrucciones de servicio han sido
elaboradas para el conductor y el propietario del
Pedelec, de manera que los usuarios sin
conocimientos técnicos también pueden utilizar el
Pedelec de forma segura.

Las indicaciones para el distribuidor especializado se muestran
con fondo gris y se identifican con un simbolo. El distribuidor
especializado conoce los riesgos gracias a su formacién
especializada y evita los peligros que puedan producirse
durante el mantenimiento, el cuidado y la reparacion del
Pedelec. La informacion para el personal especializado no

requiere ningun tipo de accion por parte de los usuarios sin
conocimientos técnicos.

Para que las instrucciones de servicio también
estén siempre a mano durante la marcha, existe
la posibilidad de descargar el manual de
instrucciones en el teléfono movil en la siguiente
direccion:

https://www.hercules-
bikes.de/de/de/index/
downloads.html
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1.1 Fabricante

El fabricante del Pedelec es:

HERCULES GMBH
Longericher Strafte 2
50739 Koln, Germany

Tfno.: +49 4471 187350

Fax: +49 4471 18735 29
Correo electrénico:  info@hercules-bikes.de
Internet: www.hercules-bikes.de

1.2 NuUmero de tipo y modelo

El manual de instrucciones forma parte de los
Pedelecs con los siguientes numeros de tipo:

N.° de tipo Modelo Tipo de Pedelec

Futuro 10 FA 20" 252Wh | Bicicleta de ciudad y
20-Y-0001 419G s de trekking

Tabla 1: Numero de tipo, modelo y tipo de Pedelec

1.3 Identificacion del manual de
instrucciones

En la parte inferior izquierda de cada pagina se
indica el niumero de identificacién del manual de
instrucciones. El numero de identificacion consta
del numero de documento, de la version de
publicacion y de la fecha de publicacion.

Numero de identificaciéon MY20H06-3_1.0_26.08.2019

Tabla 2: Numero de identificacion

1.4 Leyes, normas y directivas

Este manual de instrucciones tiene en cuenta los
requisitos fundamentales de:

» la directiva 2006/42/CE relativa a las maquinas,

» la directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad
electromagnética,

* lanorma ISO DIS 20607 2018. Seguridad de las
maquinas. Manual de instrucciones. Principios
generales de redaccion,

* lanorma EN 15194:2017. Ciclos con asistencia
eléctrica. Bicicletas Pedelec,

* lanormaEN 11243:2016. Ciclos. Portaequipajes
para bicicletas. Requisitos y métodos de ensayo,

* lanorma EN ISO 17100:2016-05. Servicios de
traduccién: Requisitos de los servicios de
traduccion.
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1.5 Derecho de modificaciones

La informacioén incluida en el manual de
instrucciones se considera como especificaciones
técnicas validas en el momento de impresion. Se
tendran en cuenta las modificaciones importantes
en caso de una nueva version del manual de
instrucciones.

Todos los cambios sobre este manual de
instrucciones se encuentran en:
https://www.hercules-bikes.de.

1.6 Idioma

El manual de instrucciones original esta
redactado en lengua alemana. Las traducciones
del mismo no serdn validas sin el manual de
instrucciones original.

1.7 Sobre la seguridad

El concepto de seguridad del Pedelec consta de
cuatro elementos:

» La formacién del conductor o del propietario, asi
como el mantenimiento y la reparacion del
Pedelec por parte del distribuidor especializado.

» El capitulo de seguridad general.

» Laindicacién de advertencia en este manual de
instrucciones.

+ Las sefiales de seguridad en la placa indicadora
de tipo y en el Pedelec.

1.7.1 Formacion, servicio de atencién
al cliente

El distribuidor especializado que lleva a cabo la
entrega del producto es el responsable del
servicio de atencion al cliente. Sus datos de
contacto se encuentran impresos en el dorso y en
la hoja de datos de este manual de instrucciones.
Si no es posible ponerse en contacto con el
distribuidor especializado, podra visitarse la
pagina web www.hercules.de para encontrar
otros distribuidores especializados.

El conductor o el propietario del Pedelec seran
informados personalmente por el distribuidor
especializado de como muy tarde en el momento
de la entrega del Pedelec, sobre las funciones del
Pedelec, en particular sobre sus funciones
eléctricas y acerca de la utilizacién correcta del
cargador.

Cada conductor al que se le vaya a facilitar este
Pedelec debera recibir una instrucciéon sobre las

MY20H06-3_1.0_26.08.2019

funciones del Pedelec. Este manual de
instrucciones debe entregarse en formato
impreso a cada conductor para su conocimiento y
observacion.

1.7.2 Instrucciones fundamentales de
seguridad

Este manual de instrucciones explica en el

capitulo 2 Seguridad todas las instrucciones de
seguridad generales.

1.7.3 Indicaciones de advertencia

Las manipulaciones y situaciones peligrosas se
identifican mediante indicaciones de advertencia.
En este manual de instrucciones, las indicaciones
de advertencia se representan de la siguiente
manera:

En caso de inobservancia provoca lesiones
graves o incluso la muerte. Nivel de riesgo alto de
peligro.

/\ ADVERTENCIA

En caso de inobservancia puede provocar
lesiones graves o incluso la muerte. Nivel de
riesgo medio de peligro.

/\ATENCION

Puede provocar lesiones leves o moderadas.
Nivel de riesgo bajo de peligro.

Aviso

No respetar las normas puede provocar dafios
materiales.

1.7.4 Senales de seguridad

En la placa indicadora de tipo del Pedelec se
utilizan las siguientes sefiales de seguridad:

Advertencia general

Tener en cuenta las instrucciones de
uso

Tabla 3: Significado de las sefiales de seguridad
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1.8 Para su informacion

1.8.1 Indicaciones de manipulacion

Las indicaciones de manipulacién se constituyen
conforme al siguiente modelo:

v Requisitos (opcional)

» Paso de manipulacién

= Resultado del paso de manipulacién (opcional)
1.8.2 Convenciones de idioma

El Pedelec descrito en este manual de
instrucciones puede estar equipado con
componentes alternativos. El equipamiento del
Pedelec viene definido por el numero de tipo
correspondiente. Dado el caso, se hace
referencia a los componentes utilizados de
manera alternativa mediante la indicacion
alternativa debajo del titulo. Para facilitar la
legibilidad, se utilizan los siguientes conceptos:

Concepto Significado

Manual de Manual de instrucciones

instrucciones original o traduccién del
manual de instrucciones
original

Pedelec Bicicleta con
accionamiento eléctrico

Motor Motor de accionamiento

En este manual de instrucciones se utilizan los
siguientes estilos:

cursiva Términos del glosario

BLOQUEADO Visualizaciones en la
pantalla

[> Ejemplo, Referencia cruzada

numeracion de

paginas]

. Listados

MY20H06-3_1.0_26.08.2019

1.8.3 Informacion en la placa indicadora
de tipo

En las placas indicadoras de tipo de los
productos, ademas de las indicaciones de
advertencia, se incluye informacién importante
sobre el Pedelec:

@ Leer las instrucciones

Recogida separada de
aparatos eléctricos y
electronicos

Recogida separada de
baterias

Prohibido arrojar al fuego
(prohibido quemar)

Prohibido abrir la bateria

Aparato de la clase de
proteccién Il

Solo indicado para uso en
espacios interiores

Fusible (fusible del aparato)

Conformidad de la UE

@ Material reutilizable
Z Proteger contra
EEZ/ temperaturas por encima de

50 °C y contra la radiacion
solar

Tabla 4: Significado de instrucciones de seguridad
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1.9 Placa indicadora de tipo

La placa indicadora de tipo se encuentra en el indicadora de tipo se indican trece datos.
cuadro. La posicion exacta de la placa indicadora de
tipo puede consultarse en la figura 2. En la placa

HERCULES GmbH 2
LOngeriCher Str. 2 /
3 50739 Koln, Germars

20-16-0001

EPAC 1
nach C €
EN 15194
R 0,25 KW / 25 km/h —
13

zGG 180 kg

8 /’/////////

Figura 1: Ejemplo de placa indicadora de tipo

N.° Denominacioén Descripcion

1 Identificacion CE Con la identificacion CE, el fabricante declara que el Pedelec cumple los requisitos
aplicables.

2 Datos de contacto del fabricante El fabricante puede localizarse mediante en direccion. Puede encontrarse mas

informacion en el capitulo 1.1.

3 Numero de tipo Cada tipo de Pedelec posee un numero de tipo de ocho cifras mediante el que se
describen el afio del modelo de fabricacion, el tipo de Pedelec y la variante. Puede
encontrarse mas informacion en el capitulo 1.9.1.

4 Maxima potencia continua nominal ' La maxima potencia continua nominal es la maxima potencia durante 30 minutos en el
eje de salida del motor eléctrico.

5 Maximo peso total admisible El maximo peso total admisible es el peso del Pedelec totalmente montado, mas el
conductor y el equipaje.

6 Afio de fabricacion El afio de fabricacion es el afio en el que se ha fabricado el Pedelec. El periodo de
produccion transcurre de agosto de 2019 a julio de 2020.

7 Tipo de Pedelec Puede encontrarse mas informacién en el capitulo 1.9.3.

8 Sefales de seguridad Puede encontrarse mas informacién en el capitulo 2.6.

9 Aviso de eliminacion Puede encontrarse mas informacioén en el capitulo 9.

10 Ambito de uso Puede encontrarse mas informacién en el capitulo 1.9.4.

11 Afo del modelo El afio del modelo en los Pedelec producidos en serie es el primer afio de produccién de

la versién y no siempre es idéntico al afio de fabricacion. En parte, el afio de
fabricacion puede ser anterior al afio del modelo. Si no se realizan modificaciones
técnicas en la serie, también se pueden fabricar Pedelecs de un afio del modelo anterior
de manera posterior.

12 Peso del Pedelec listo para la La indicacién del peso del Pedelec listo para la circulacion hace referencia al peso del
circulacién Pedelec en el momento de la venta. Cada uno de los accesorios adicionales debera
sumarse a este peso.

13 Velocidad de desconexién Velocidad que ha alcanzado el Pedelec en el momento en el que la corriente desciende a
cero o al valor de marcha en vacio.

MY20H06-3_1.0_26.08.2019
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2 Seguridad

21 Advertencias generales

/\\ ADVERTENCIA

Incendio y explosion debido a una bateria
defectuosa

Si una bateria esta dafnada o defectuosa puede
producirse el fallo del sistema electrénico de
seguridad. La tension residual puede provocar un
cortocircuito. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

P Las baterias dafiadas exteriormente deben
ponerse inmediatamente fuera de servicio y
no cargarse nunca.

P Utilizar la bateria y los accesorios solo si se
encuentran en un estado perfecto.

P Utilizar solo baterias que estén homologadas
para el Pedelec.

» No utilizar la bateria con los cables de
conexion defectuosos o los contactos
defectuosos.

P Utilizar la bateria solo en combinacién con
Pedelecs de los sistemas BOSCH. Solo de
este modo se puede proteger a la bateria
contra una sobrecarga peligrosa.

P Siuna bateria se deforma o comienza a echar
humo, mantener la distancia, interrumpir la
corriente al enchufe y avisar inmediatamente
a los bomberos.

» No apagar nunca las baterias dafiadas con
agua ni permitir que el agua entre en contacto
con ellas.

» Después de una caida o un impacto sin que se
hayan producido dafios externos en la
carcasa, la bateria se debera poner fuera de
servicio al menos durante 24 horas y debera
observarse.

P Las baterias defectuosas se consideran
material peligroso. Las baterias defectuosas
deben eliminarse de manera adecuada lo
antes posible.

P Hasta su eliminacién deberan almacenarse en
seco. Nunca se deberan almacenar materiales
inflamables en el entorno.

v

No abrir ni reparar nunca la bateria.

\ 4

Cargar la bateria antes de su uso. Utilizar solo
el cargador que forma parte del volumen de
suministro.
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/\ATENCION

Descarga eléctrica en caso de dafos

Un cargador, un cable y una clavija de enchufe
dafiados aumentan el riesgo de descarga
eléctrica.

» Antes de utilizarlos, comprobar el estado del
cargador, del cable y de la clavija de enchufe.
No utilizar nunca un cargador dafiado.

Incendio y explosién por cortocircuito

Los pequeios objetos metalicos pueden
puentear las conexiones eléctricas de la bateria.
La bateria puede inflamarse espontaneamente y
explotar.

» Los clips, los tornillos, las monedas, las llaves
y otras piezas pequenas deben mantenerse
alejados de la bateria y no deberan
introducirse en la misma.

Incendio y explosiéon debido a un cargador
inadecuado

Las baterias que se cargan con un cargador
inadecuado pueden sufrir dafios internos. Como
consecuencia, puede producirse un incendio o
una explosion.

» Utilizar la bateria solo con el cargador
suministrado.

» Paraevitar confusiones, identificar el cargador
suministrado, por ejemplo con el numero de
cuadro o el nimero de tipo del Pedelec.

Incendio y explosién debido a la entrada de
agua

La bateria solo esta protegida contra las
pequenas salpicaduras de agua. La entrada de
agua puede provocar un cortocircuito. La bateria
puede inflamarse espontaneamente y explotar.

P La bateria nunca debera sumergirse en agua.

P Si existe algun motivo para sospechar que ha
podido penetrar agua en la bateria, esta se
debera poner fuera de servicio.
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/\ATENCION

Incendio y explosion debido a temperaturas
elevadas

Las temperaturas demasiado elevadas dafan la
bateria. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

» Proteger la bateria contra el calor.

» No exponer nunca la bateria a la radiacion
solar de manera prolongada.

Incendio debido al cargador sobrecalentado

El cargador se calienta durante la carga de la
bateria. En caso de falta de refrigeracion, puede
producirse un incendio o quemaduras en las
manos.

» No utilizar nunca cargadores sobre bases
facilmente inflamables (p. ej. papel, alfombra,
etc.).

» No cubrir nunca los cargadores durante el
proceso de carga.
No cargar nunca las baterias sin supervision.

Descarga eléctrica debido a la entrada de
agua

La entrada de agua en un cargador supone el
riesgo de descarga eléctrica.

» No cargar nunca la bateria al aire libre.

Aviso

Durante el transporte del Pedelec y durante la
marcha, se puede partir una llave o abrir el
sistema de bloqueo accidentalmente si la llave se
encuentra insertada.

» Retirar la llave de la cerradura de la bateria
inmediatamente después del uso.

P Se recomienda enganchar la llave en un
llavero.
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2.2 Sustancias toxicas

/\\ ADVERTENCIA

Intoxicacion por aceite para suspensiones

El aceite para suspensiones en el amortiguador de
la horquilla trasera irrita las vias respiratorias,
provoca mutagenos de las células reproductoras y
esterilidad, provoca cancer y es toxico en caso de
contacto.

» Nunca desmontar el amortiguador de la
horquilla trasera.

» Procurar que el aceite para suspensiones
nunca entre en contacto con la piel.

/\ATENCION

Abrasion de la piel y los ojos por una bateria
defectuosa

De las baterias dafiadas o defectuosas pueden
salir liquidos y vapores. Estos pueden irritar las
vias respiratorias y provocar quemaduras.

» Nunca se debera entrar en contacto con los
liquidos salientes.

» Suministrar aire fresco y buscar ayuda médica
en caso de molestias.

» En caso de contacto con los ojos o de
molestias, debera acudirse inmediatamente a
un médico.

» En caso de contacto con la piel, se debera
lavar la zona afectada con agua.

» El espacio afectado por el incidente se debera
ventilar correctamente.

Peligro para el medio ambiente por el liquido
de frenos saliente

En el sistema de frenos hay liquido de frenos téxico
y perjudicial para el medio ambiente. Si estas
sustancias se vierten a la red de alcantarillado o al
agua subterranea, estas seran contaminadas.

P Sise produce una salida de liquido de frenos,
debera repararse el sistema de frenado de
forma inmediata. Contactar para ello a un
distribuidor especializado.

» Eliminar el liquido de frenos saliente de
manera respetuosa con el medio ambiente y
conforme a las prescripciones legales.
Preguntar a este respecto a un distribuidor
especializado.
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/\ATENCION

Peligro para el medio ambiente por la salida
de lubricantes y aceites de la horquilla

En la horquilla hay lubricantes y aceites téxicos y
perjudiciales para el medio ambiente. Si estas
sustancias se vierten a la red de alcantarillado o al
agua subterranea, estas seran contaminadas.

P Si se produce una salida de lubricantes y
aceites, debera repararse la horquilla de
forma inmediata. Contactar para ello a un
distribuidor especializado.

P Los lubricantesy los aceites salientes deberan
eliminarse de manera respetuosa con el
medio ambiente y conforme a las
prescripciones legales. Preguntar a este
respecto a un distribuidor especializado.

Peligro para el medio ambiente por la salida
de lubricantes y aceites del amortiguador de
la horquilla trasera

En el amortiguador de la horquilla trasera hay
lubricantes y aceites téxicos y perjudiciales para el
medio ambiente. Si estas sustancias

se vierten a la red de alcantarillado o al agua
subterranea, estas seran contaminadas.

P Los lubricantes y los aceites salientes del
amortiguador de la horquilla trasera deberan
eliminarse de manera respetuosa con el
medio ambiente y conforme a las
prescripciones legales. Preguntar a este
respecto a un distribuidor especializado.

2.3 Requisitos para el ciclista

Si no existen requisitos legales para los ciclistas
de bicicletas con asistencia eléctrica, se
recomienda que el ciclista tenga una edad minima
de 15 afios y cuente con experiencia en el uso de
bicicletas movidas por fuerza muscular.

Deben darse las capacidades fisicas y mentales
del ciclista para el uso de una bicicleta movida por
fuerza muscular.
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24 Proteccion para grupos
vulnerables

Las baterias y el cargador deben mantenerse
alejados de los nifios y de las personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de experiencia y de
conocimientos.

Si el Pedelec se va a utilizar por menores de
edad, ademas de una instruccién completa por los
tutores, debera planificarse un uso bajo
supervision hasta que se haya asegurado que el
Pedelec se utiliza de acuerdo con las indicaciones
de este manual de instrucciones.

2.5 Indicaciones sobre proteccion de
datos

Durante el mantenimiento, al realizar la conexion
del Pedelec a la herramienta de diagndstico se
transmiten datos a Bosch Pedelec Systems
(Robert Bosch GmbH) con la finalidad de mejorar
los productos en relacion con la utilizacion de los
componentes del accionamiento eléctrico. Puede
encontrarse informacion mas detallada en la
pagina web de Pedelecs de Bosch www.bosch-
Pedelec.com

2.6 Equipo de proteccion individual

Se recomienda la utilizacién de un casco
protector. Ademas, se recomienda utilizar ropa
ajustada larga apta para la practica del ciclismo y
calzado resistente.
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2.7 Senales de seguridad e
instrucciones de seguridad

En la placa indicadora de tipo se indican las
siguientes sefiales de seguridad e instrucciones
de seguridad:

Simbolo Explicacion

Advertencia general

Tener en cuenta las instrucciones
de uso

Q>

Tabla 5: Significado de las senales de seguridad

Simbolo Explicacion

@ Leer las instrucciones

=

Recogida separada de aparatos
eléctricos y electrénicos

]
K Recogida separada de baterias

Prohibido arrojar al fuego
(prohibido quemar)

Prohibido abrir las baterias

Aparato de la clase de
proteccién i

Solo indicado para uso en
espacios interiores

Fusible (fusible del aparato)

Conformidad de la UE

C€

@ Material reutilizable

2 Proteger contra temperaturas
go? por encima de 50 °C y contra la
’ radiacion solar

Tabla 6: Significado de instrucciones de seguridad
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2.8 Caso de emergencia

2.8.1 Caso de emergencia en caso de
emergencia

» En caso de que exista cualquier tipo de peligro
durante la circulacién por las vias publicas,
debera frenarse con el freno del Pedelec hasta
la parada del mismo. En este caso, el freno
sirve como sistema de parada de emergencia.

2.8.2 Medidas de primeros auxilios

Los sintomas provocados por gases de
combustion o por liquidos salientes requieren
atencion médica.

Después de la inhalacién

En caso de danos o de un uso inadecuado de la
bateria, puede producirse la salida de vapores.
Respirar aire fresco y buscar ayuda médica en
caso de molestias. Los vapores pueden provocar
irritaciones en las vias respiratorias.

Después del contacto con la piel

Eliminar inmediatamente las particulas soélidas.
Lavar la zona afectada con abundante agua (al
menos durante 15 minutos). A continuacion,
secar las zonas de la piel con cuidado, no secar
frotando. Quitarse inmediatamente la ropa que se
haya ensuciado. En caso de aparicion de
enrojecimiento o de anomalias, sera necesario
acudir inmediatamente a un médico.

Después del contacto con los ojos

Lavar los ojos con cuidado con abundante agua
(al menos durante 15 minutos). No proteger el ojo
afectado. Buscar ayuda médica de inmediato.

Después de la ingesta

Beber abundante leche o agua y provocar el
vomito. Buscar ayuda médica de inmediato.

12
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2.8.3 Extincion de incendios

/N ADVERTENCIA

Intoxicacion

Debido a la inhalacion de vapores

pueden producirse intoxicaciones.

P Colocarse en el lado del incendio
desde el que llega el viento.

P Si es posible, utilizar proteccién
respiratoria.

Si una bateria esta dafiada o defectuosa puede
producirse el fallo del sistema electrénico de
seguridad. La tension residual puede provocar un
cortocircuito. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

» Siuna bateria se deforma o comienza a echar
humo, mantener la distancia.

P Evacuar a todas las personas del area mas
préxima a la zona del incendio.

» Avisar inmediatamente a los bomberos.

P Parala extincidon del incendio utilizar extintores
de incendios de la clase de incendio D.

» No apagar nunca las baterias dafiadas con
agua ni permitir que el agua entre en contacto
con ella.

2.8.4 Liquidos salientes

2.8.4.1 Liquido de frenos

P Si se produce una salida de liquido de frenos,
debera repararse el sistema de frenado de
forma inmediata. Contactar para ello a un
distribuidor especializado.

» Eliminar el liquido de frenos saliente de
manera respetuosa con el medio ambiente y
conforme a las prescripciones legales.
Preguntar a este respecto a un distribuidor
especializado.
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2.8.4.2 Lubricantes y aceites de la horquilla

» Sise produce una salida de liquido de frenos,
debera repararse el sistema de frenado de
forma inmediata. Contactar para ello a un
distribuidor especializado.

» Eliminar el liquido de frenos saliente de
manera respetuosa con el medio ambiente y
conforme a las prescripciones legales.
Preguntar a este respecto a un distribuidor
especializado.

2.8.4.3 Lubricantes y aceites de amortiguador
del amortiguador de la horquilla trasera

P Los lubricantes y los aceites salientes del
amortiguador de la horquilla trasera deberan
eliminarse de manera respetuosa con el medio
ambiente y conforme a las prescripciones
legales. Preguntar a este respecto a un
distribuidor especializado.
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3 Vista general

Figura 2: Pedelec visto desde el lado derecho, ejemplo

1 Rueda delantera 9
2 Horquilla 10
3 Guardabarros delantero 11
4 Faro 12
5 Manillar 13
6 Potencia 14
7 Cuadro 15
8 Tija de sillin 16
17
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Sillin

Portaequipajes

Bateria del portaequipajes

Luz trasera y reflector

Guardabarros trasero

Pata lateral

Rueda trasera

Caja del cubrecadena

Numero de cuadro y placa indicadora de tipo
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3.1 Descripcion

3.1.1 Rueday suspension

Figura 3: Componentes de la rueda, ejemplo de rueda
delantera

Cubierta

Llanta

Cabezal de la horquilla de suspensién con
rueda de ajuste

Amortiguador

Radio

Cierre rapido

Buje

Valvula

Puntera del amortiguador

WN =

©O© o0o~NO O~

3.1.1.1 Vdlvula

Cada rueda cuenta con una valvula, que sirve
para llenar la cubierta de aire. Cada valvula
cuenta con una tapa. La tapa atornillada brinda
proteccién contra polvo y suciedad.

El Pedelec cuenta con una valvula Dunlop clasica,
una valvula Presta o una valvula Schrader.
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3.1.2 Suspension

En esta serie de modelos hay montadas tanto
horquillas rigidas como horquilla de suspension.
Una horquilla de suspension amortigua mediante
una horquilla de suspensién de acero o mediante un
muelle neumatico. En comparacion con las
horquillas rigidas, las horquillas de suspension
mejoran el contacto con el suelo y la comodidad
mediante dos funciones: la suspension y la
amortiguacion.

Figura 4: Pedelec sin suspension (1) y con suspension (2) en
caso de conduccion sobre obstaculo

Durante la suspension, los impactos por ejemplo,
por una piedra en el camino, no se transmite
directamente al cuerpo del ciclista gracias a la
horquilla, sino que los recibe el sistema de
suspensioén. La horquilla de suspension se
engancha de la siguiente forma. El enganche
puede bloquearse de forma que una horquilla de
suspensioén reaccione como una horquilla rigida.
El interruptor de bloqueo de la horquilla se llama
Remote Lockout.

Después del enganche, la horquilla de
suspensioén vuelve a su posicion inicial. Si hay un
amortiguador, este frena el movimiento y evita
que el sistema de suspensién se mueva de forma
descontrolada y que la horquilla comience a
oscilar de arriba abajo. Los amortiguadores que
amortiguan los movimientos de compresién, es
decir la carga de presion, se denominan
amortiguadores de niveles de presion o
amortiguadores de compresion.

Los amortiguadores que amortiguan los
movimientos de descompresion, es decir la carga
de traccion, se denominan amortiguadores de
niveles de traccion o amortiguadores de rebote.
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3.1.2.1 Estructura de la horquilla de
suspension de acero

N 4

Figura 5: Ejemplo de horquilla Suntour

En el vastago de la horquilla (1) estan fijados el
manillar y la potencia. En el pasante suelto (6)
esta fijada la rueda. Otros elementos: el ajuste de
compresién (2), corona (3), Q-Loc (5), junta
protectora contra el polvo (6), puntera para cierre
rapido (7), tubo vertical (8) y muelle (9)
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3.1.2.2 Estructura de la horquilla de
suspension neumatica

La horquilla del Pedelec dispone de un muelle
neumatico, un amortiguador de niveles de presién y
en parte también de un amortiguador de niveles de
traccion.

)

%
c—%

Figura 6: Ejemplo de horquilla Yari

En el dibujo pueden verse los siguientes
componentes: valvula de aire (1), tapa de la
valvula (2) bloqueo de la horquilla (3), cierre
rapido (4)y dispositivo de ajuste del amortiguador
de niveles de traccién (5) y los conjuntos:
conjunto del muelle neumatico (A), conjunto del
amortiguador de niveles de presion (B) y conjunto
del amortiguador de niveles de traccion (C)
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3.1.2.3 Estructura del amortiguador de la
horquilla trasera FOX

El amortiguador de la horquilla trasera dispone de un
muelle neumatico, un amortiguador de niveles de
presion y un amortiguador de niveles de traccion.

raeeaizs

Liiriri i

Figura 7: Ejemplo de amortiguador de la horquilla trasera
FOX

Ojal de la barra guia
Valvula de aire
Rueda de ajuste
Palanca

Camara de aire
Junta torica

O WN -

3.1.2.4 Estructura del amortiguador de la
horquilla trasera Suntour

El amortiguador de la horquilla trasera dispone de un
muelle neumatico, un amortiguador de niveles de
presién y un amortiguador de niveles de traccion.
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Figura 8: Ejemplo de amortiguador de la horquilla trasera
Suntour

Ojal superior

Longitud total del amortiguador
SAG

Ojal inferior

Junta térica

Manguito

Unidad del amortiguador

CUhWNN =
N —
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IFP (pistén flotante interno)
Valvula de aire
Camara de aire

0 Palanca del Lockout

1 Palanca de rebote

- 2 © oo~

3.1.3 Sistema de frenado

El sistema de frenado del Pedelec consta
alternativamente de:

* Un freno de llanta hidraulico en las ruedas
delantera y trasera.

* Un freno de disco en las ruedas delantera y
trasera.

* Un freno de llanta en las ruedas delantera 'y
trasera y un freno de contrapedal adicional.

Los frenos mecanicos sirven como dispositivo de
parada de emergencia y aseguran una parada
rapida y segura en caso de emergencia.

3.1.3.1 Freno de llanta

Figura 9: Componentes del freno de llanta con detalles,
ejemplo Magura HS22

1 Freno de llanta rueda trasera
Impulsor de freno

3 Almohadilla de freno

4 Manillar con palanca de freno

5 Freno de llanta rueda delantera

El freno de llanta detiene el movimiento de la
rueda si el ciclista acciona la palanca de freno 'y de
este modo presiona dos almohadillas de freno
situadas una frente a otra sobre las llantas.
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El freno de llanta hidraulico tiene una palanca de
bloqueo.

Figura 10: Palanca de bloqueo del freno de llanta,
cerrada (1) y abierta (2)

La palanca de bloqueo del freno de llanta no esta rotulada. Solo
un distribuidor especializado puede ajustar la palanca de
bloqueo del freno de llanta.

3.1.3.2 Freno de disco

3
.\
N

Figura 11: Sistema de frenado de un Pedelec con un freno de
disco, ejemplo

Disco de freno

Pinza de freno con almohadillas de freno
Manillar con palanca de freno

Disco de freno de la rueda delantera
Disco de freno de la rueda trasera

AP wON -
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En un Pedelec con un freno de disco, el disco de
freno esta atornillado fijamente con el buje de la
rueda.

Al apretar la palanca de freno se genera presion
de frenado. Por medio del liquido de freno se
transmite la presion a través de los cables de
freno a los cilindros en la pinza de freno. La fuerza
de frenado se aumenta mediante una reduccién y
se transmite a las almohadillas de freno. Estas
frenan el disco de freno de forma mecanica. Si se
acciona la palanca de freno, las almohadillas de
freno se presionaran contra el disco de freno y se
desacelerara el movimiento de la rueda hasta su
parada.

3.1.3.3 Freno de contrapedal

Figura 12: Sistema de frenado de un Pedelec con un freno de
contrapedal, ejemplo

Freno de llanta de la rueda trasera
Manillar con palanca de freno

Freno de llanta de la rueda delantera
Pedal

Freno de contrapedal

abhwN -

El freno de contrapedal detiene el movimiento de
la rueda trasera si el ciclista pisa los pedales en
sentido contrario al movimiento de la marcha.
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3.1.34 ABS

Figura 13: ABS de BOSCH

Dispositivo de control de ABS con carcasa
Pantalla

Luz de control de ABS

Dispositivo de mando

Palanca de freno de la rueda delantera
Pinza de freno

Sensor de velocidad de la rueda

Disco del sensor
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El ABS esta incluido en algunos Pedelecs como
funcion adicional.

La funcionalidad del freno de la rueda trasera no
depende de la capacidad de funcionamiento del
sistema antibloqueo de frenos.

Con el accionamiento de los frenos, la funcién
ABS detecta el deslizamiento critico mediante los
sensores de velocidad de la rueda en la rueda
delantera y la rueda trasera y lo limita en la rueda
delantera, reduciendo alli la presion de frenado y
estabilizando asi la rueda. Después de que la
rueda se haya estabilizado, se vuelve a ajustar la
rueda hasta el limite de bloqueo mediante el
establecimiento adecuado de presion.

Como consecuencia, la palanca se mueve un
poco en direccién al manillar con cada impulso de
frenada. Si la rueda vuelve a bloquearse, se
aplicara de nuevo una reduccién de presion. Esto
se repite para mantener la rueda siempre en el
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limite de adherencia y, de este modo, aprovechar
de forma 6ptima el coeficiente de friccion entre la
cubierta y la calzada.

La funcion ABS finaliza cuando se produce una de
las siguientes situaciones:

* La camara de almacenamiento en la unidad de
control ABS esta completamente llena.

» El Pedelec se ha detenido.

* El conductor suelta el freno.

Ademas de la funcién ABS pura, se ha integrado
también un reconocimiento de la elevacién de la
rueda trasera en el caso de un frenado a fondo.
De este modo puede contrarrestarse un vuelco
hacia delante dentro de ciertos limites en
maniobras de frenado muy violentas.

Si desciende la carga e la bateria por debajo de
un umbral definido, el sistema desactivara
primero la asistencia al motor.
Independientemente de ello, el sistema,
incluyendo la pantalla, laluz y el ABS, permanece
activo hasta que también se haya consumido la
reserva de la bateria. Solo cuando la bateria se
haya descargado casi por completo se apagara el
sistema de accionamiento eléctrico y, de este
modo, el ABS.

Antes del apagado completo, se encendera la luz
de control una vez mas durante aprox. 5
segundos. A partir de ese momento se apagara la
luz de control de ABS, aunque no esté disponible
la regulacién del ABS. Si en el Pedelec no hay
ninguna bateria disponible o hay una bateria
descargada, el ABS no estara activo.

El propio sistema de frenos permanecera
operativo y solo se suprimira la regulacion del
sistema antibloqueo de frenos.
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3.1.4 Sistema de accionamiento eléctrico

El Pedelec se acciona con fuerza muscular
mediante la transmision por cadena. La fuerza
que se utiliza al pedalear en el sentido de la
marcha acciona el plato delantero. Mediante la
cadena, la fuerza se transmite al plato trasero v,
a continuacion, a la rueda trasera.

Figura 14: Esquema del sistema de accionamiento mecanico

Sentido de la marcha
Cadena

Plato trasero

Plato delantero
Pedal

AL wON -

Ademas, el Pedelec cuenta con un sistema de
accionamiento eléctrico integrado. El sistema de
accionamiento eléctrico incluye 5 componentes:

1\4@

N

3 4

I

Figura 15: Esquema del sistema de accionamiento eléctrico

Dispositivo de mando

Engranaje del pedalier

Unidad de accionamiento

Bateria

un cargador adaptado a la bateria.

AP WON -
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3.1.5 Unidad de accionamiento

Figura 16: Unidad de accionamiento

Cuando la fuerza muscular del conductor excede
un grado determinado al pedalear, el motor se
conecta suavemente y asiste el pedaleo del
conductor. La fuerza del motor depende del grado
de asistencia ajustado. La potencia del sistema se
determina con la ayuda de los ajustes para la
asistencia al pedaleo en la unidad de mando.

El Pedelec no dispone de un botén separado de
parada de emergencia o de desconexion de
emergencia. El motor se desconecta
automaticamente si el conductor deja de
pedalear, la temperatura se encuentra fuera del
rango admisible, se produce una sobrecarga o se
alcanza la velocidad de desconexién de 25 km/h.

Si se vuelven a pisar los pedales y la velocidad no
alcanza los 25 km/h, el sistema vuelve a
conectarse.

Puede activarse una ayuda para el
desplazamiento. La velocidad depende de la
marcha aplicada. El ciclista puede frenar el
Pedelec a su velocidad sujetando el Pedelec con
fuerza.
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3.1.6 Bateria

27 oe ~3

Figura 17: Bateria, vista del lado de la conexién de carga

1 Conexioén de carga
2 Botdn de conexidon/desconexion
3 Indicador de carga (bateria)

La bateria de iones de litio dispone de un sistema
electronico de proteccion interior. Esta esta
adaptada al cargador y al motor del Pedelec. La
temperatura de la bateria se controla de forma
constante. La bateria esta protegida contra
descarga profunda, sobrecarga,
sobrecalentamiento y cortocircuito. En caso de
peligros, la bateria se desconecta
automaticamente mediante el cambio de marchas
de seguridad. Si el Pedelec no se ha vuelto a
mover durante 10 horas y tampoco se ha pulsado
ninguna tecla en la unidad de mando, o si el
estado de carga de la bateria no alcanza el 30 %,
el Pedelec no se ha vuelto a mover durante

3 horas y no se ha pulsado ninguna tecla en la
unidad de mando, el sistema de accionamiento
eléctrico y la bateria se desconectaran para
ahorrar energia.

La duracién de la bateria puede prolongarse si se
cuida correctamente y, sobre todo, si se
almacena a las temperaturas correctas. El estado
de carga de la bateria disminuye a pesar de que
se someta a unos cuidados correctos, debido al
envejecimiento de la misma. Un periodo de uso
reducido tras la carga indica que la bateria esta
agotada.
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Temperatura de transporte 5°C-25°C
Temperatura de transporte 6ptima 10°C-15°C
Temperatura de almacenamiento 5°C-25°C
Temperatura de almacenamiento 10°C-15°C
optima

Temperatura ambiental de carga 10°C-30°C

Tabla 16: Datos técnicos de la bateria

Al conectar la bateria, el indicador de carga
muestra la animacion de inicio. A continuacién,
los LED muestran brevemente el estado de carga
de la bateria.

Si la bateria esta conectada, puede consultarse el
estado de carga pulsando brevemente el boton de
conexién/desconexion.

3.1.7 Unidad de mando
2 —
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Figura 18: Vista general de la estructura y los elementos de
mando

Barra de visualizacion
Botdn superior
Botdn central

Botoén inferior

a A WON =

Conexion de ampliacion

6 Visualizacion del estado de carga o de la asistencia al
pedaleo

7 Indicacién de estado

Tabla 17: Vista general del elemento de mando
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3.2 Cargador

La bateria de iones de litio dispone de un sistema
electrénico de proteccion interior. Este esta
adaptado al cargador. Por ello, el Pedelec solo
debe cargarse con el cargador suministrado.

Tensién de entrada nominal 100 ...240V CA
Frecuencia 50 ...60 Hz
Tension de salida 42V CC
Corriente de carga 2A
Temperatura de funcionamiento -20 ... +60 °C
Temperatura de almacenamiento -20 ... +60 °C
Tipo de proteccién IP 54

Peso, aprox. 0,6 kg

Tabla 18: Datos técnicos del cargador

Figura 19: Detalle del cargador

1 Enchufe de red
Visualizacion LED del cargador

3 Clavija de enchufe de la fuente de
alimentacion

4 Cable de conexion

5 Casquillo de corriente
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3.3

Uso conforme a lo previsto

El Pedelec solo debe usarse si se encuentra en
un estado perfecto, apto para el funcionamiento.
Existe la posibilidad de que se establezcan
requisitos diferentes a nivel nacional para el
Pedelec con respecto al equipamiento de serie.
Para la participacion en el trafico por carretera se
aplicaran en parte prescripciones especiales
relativas a la luz de marcha, de los reflectores y a
otros componentes.

Bicicletas de
ciudad y de

trekking

<%0

Las bicicletas de ciu-
dad y de trekking han
sido disefadas para
el uso comodo y dia-
rio. Son apropiadas
para la circulacion
por las vias publicas.

Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

®

Este manual de ins-
trucciones debe
leerse y compren-
derse por los tutores
del ciclista menor de
edad antes de la
puesta en marcha.

El contenido del
manual de instruc-
ciones debe transmi-
tirse a los ciclistas de
un modo adaptado a
su edad.

Las bicicletas infanti-
les y juveniles son
apropiadas para la
circulacion por las
vias publicas. Por
motivos ortopédicos,
debe comprobarse
periddicamente el
tamafio del Pedelec.

El cumplimiento del
peso total admisible
debe comprobarse al
menos trimestral-
mente.

Tabla 19: Uso conforme a lo previsto
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Bicicletas de
montana

Las bicicletas de
montafia han sido
disefadas para el
uso deportivo. Las
caracteristicas cons-
tructivas son una dis-
tancia corta entre
ejes de rueda, una
posicion del sillin esti-
rada hacia delante y
un freno con fuerzas
de aplicacién reduci-
das.

Las bicicletas de
montafia son un apa-
rato deportivo y, ade-
mas de una
preparacion fisica,
requieren una fase de
adaptacion. El uso
debe entrenarse de
manera correspon-
diente y debe practi-
carse en particular la
circulacién en curvas
y la frenada.

La carga del ciclista,
especialmente de sus
manos y mufecas,
brazos, hombros,
cuello y espalda tiene
una intensidad
correspondiente. Los
ciclistas sin experien-
cia tienden a realizar
un frenado excesivo
y, COmo consecuen-
cia, a la pérdida del
control.

Debe respetarse la legislacion general y las
prescripciones sobre prevencion de accidentes y
proteccion medioambiental del pais de uso.
Tienen que respetarse todas las indicaciones de
manipulacion y listas de comprobacion del
presente manual de instrucciones. El montaje de
accesorios homologados por el personal
especializado esta permitido.

Cada Pedelec esta asignado a un tipo de Pedelec
del que resulta el uso conforme a lo previsto y el
ambito de uso.

Bicicleta de
carreras

(O

La bicicleta de carre-
ras esta disefiada
para trayectos rapi-
dos en carreteras y
caminos con la
superficie de la cal-
zada en buen estado
y sin dafios.

La bicicleta de carre-
ras es un aparato
deportivo y no un
medio de transporte.
La bicicleta de carre-
ras se caracteriza por
un disefio ligero y por
la reduccion de las
piezas necesarias
para circular.

La geometria del cua-
dro y la disposicion
de los elementos de
mando estan disefia-
das de manera que
se puede circular con
velocidades altas.
Debido a la construc-
cion del cuadro, se
requiere practica para
subir y bajar de la
bicicleta, para la cir-
culacion lenta y para
frenar.

La posicién de
asiento es deportiva.
La carga del ciclista,
especialmente de sus
manos y mufnecas,
brazos, hombros,
cuello y espalda tiene
una intensidad
correspondiente. Por
ello, la posicion de
asiento requiere una
preparacion fisica.

Bicicleta de carga

La bicicleta de carga
es adecuada para el
transporte diario de
cargas en vias publi-
cas.

El transporte de car-
gas requiere habili-
dad y preparacion
fisica para equilibrar
el peso adicional. Los
estados de carga 'y
las distribuciones de
peso muy variables
requieren una prac-
tica especial y habili-
dad para frenar y al
circular por curvas.

La longitud, la
anchura y el circulo
de giro requieren una
fase de adaptacion
prolongada. La bici-
cleta de carga
requiere actuar con
anticipacion en la
conduccidn. La circu-
lacién por las vias
publicas y el estado
de las vias deben
tenerse en cuenta de
manera correspon-
diente.

Bicicleta plegable

La bicicleta plegable
es apta para el trafico
por vias publicas.

La bicicleta plegable
se puede plegary,
por lo tanto, es ade-
cuada para el trans-
porte compacto, por
ejemplo en el trans-
porte publico de
pasajeros.

La funcion plegable
de la bicicleta plega-
ble requiere la utiliza-
cion de ruedas
pequefia, asi como
cables de freno y
cables Bowden lar-
gos. Por ello, debe
contarse con una
estabilidad de con-
duccién y una poten-
cia de frenada
reducidas, una como-
didad disminuida y
una durabilidad redu-
cida.
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3.4

La inobservancia del uso conforme a lo previsto
provoca el peligro de que se produzcan dafos
personales y materiales. El Pedelec no esta
indicado para los siguientes usos:

Uso no conforme a lo previsto

» La manipulacion del accionamiento eléctrico.

» Lacirculacion con un Pedelec dafiado o
incompleto.

» La circulacion por escaleras.

» Atravesar aguas profundas.

Bicicletas
infantiles /

Bicicletas de
ciudad y de

Bicicletas de
montana

« El alquiler del Pedelec a ciclistas no instruidos.

« El transporte de otras personas.

« La circulacién con equipaje excesivo.

» Lacirculacion sin manos.

» La circulacion sobre hielo o nieve.

» El cuidado realizado de manera inadecuada.

+ Lareparacion realizada de manera inadecuada.

+ Ambitos de uso duros como en la competicién
profesional.

+ La circulacién practicando trucos o
movimientos con saltos acrobaticos.

Bicicleta de

carreras Bicicleta de carga

Bicicleta plegable

trekking Bicicletas juveniles

®

Las bicicletas infanti-
les y juveniles no son
juguetes.

<%0

Las bicicletas de
montafia deben
reequiparse con una
iluminacion, un
guardabarros, etc.,
de acuerdo con la
legislacién y las
prescripciones
nacionales, antes de
la circulacion por las
vias publicas.

Las bicicletas de ciu-
dad y de trekking no
son bicicletas deporti-
vas. En caso de uso
deportivo, debe con-
tarse con una estabili-
dad de conduccion
reducida y con una
reduccion de la como-
didad.

Tabla 20: Indicaciones para el uso no conforme a lo previsto
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Las bicicletas de La bicicleta de carga
carreras deben no es una bicicleta de
reequiparse con una |viaje o deportiva.
iluminacion, un guar-

dabarros, etc., de

acuerdo con la legis-

lacién y las prescrip-

ciones nacionales,

antes de la circula-

cion por las vias

publicas.

La bicicleta plegable
no es una bicicleta
deportiva.
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3.5 Datos técnicos

3.5.1 Pedelec

Temperatura de transporte
Temperatura de almacenamiento
Temperatura de descarga
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de descarga
Temperatura de carga

Temperatura del entorno de trabajo
Potencia suministrada / sistema
Velocidad de desconexion

Peso del Pedelec listo para la
circulacién

Tabla 21: Datos técnicos del Pedelec

Unidad de accionamiento

Potencia continua nominal

Max. potencia

Par de apriete en la cadena, max.
Tension nominal

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Peso, aprox.

-15 ... +60 °C
-15 ... +60 °C
15 ... +60 °C

-0 ... +45°C

-15 ... +60 °C
0..+45°C
15°C-25°C
250 W (0,25 kW)
25 km/h

Véase la placa
indicadora de tipo

250 W
400 W

60 Nm

36V

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
IP 54

2 kg

Tabla 22: Datos técnicos de la unidad de accionamiento

Engranaje del pedalier

Momento de asistencia, max.

Factor Q, min.

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Linea de la cadena

Peso, aprox.

60 Nm

135 (sin brazo de
manivela)

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
IP 54

49, 52 mm

1,3 kg

Tabla 23: Datos técnicos del engranaje del pedalier
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Bateria

Tipo

Tensién nominal

Capacidad nominal

Potencia

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Temperatura de descarga
Temperatura de carga

Tipo de proteccion

Peso, aprox.

Tabla 24: Datos técnicos de la bateria

Unidad de mando

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de proteccion
(con la cubierta USB cerrada)

Peso, aprox.

Bateria de iones de litio

36V

7 Ah

252 Wh

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
0..+45°C
IP 54

1,4 kg

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C

IP 54

0,075 kg

Tabla 25: Datos técnicos de la unidad de mando

Cargador

Tensién de entrada nominal
Frecuencia

Tension de salida

Corriente de carga

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Peso, aprox.

Tabla 26: Datos técnicos del cargador

100 ... 240 V CA
50 ... 60 Hz
42V CC

2A

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C

IP 54

0,6 kg
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3.5.2 Emisiones

Nivel de intensidad acustica de emisién < 70 dB(A)
con la categoria A

Valor de vibracién total para las <2,5m/s?
extremidades superiores

Valor efectivo superior de aceleracion < 0,5 m/s?
del cuerpo completo

Tabla 27: Emisiones ponderadas del Pedelec*

*Deben respetarse los requisitos de proteccion conforme a la
directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética. El
Pedelec y el cargador pueden utilizarse sin limitaciones en
areas residenciales.

3.5.3 Par de apriete

Par de apriete de la tuerca de eje 35Nm-40Nm

Par de apriete maximo de los tornillos 5N m-7Nm
prisioneros del manillar

Tabla 28: Pares de apriete

*si no hay otros datos del componente
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3.6

El Pedelec puede circular en un rango de
temperaturas de 5 °C a 35 °C. La capacidad de
rendimiento del sistema de accionamiento es
limitada fuera de este rango de temperaturas.

Requisitos ambientales

recomienda el uso de fundas protectoras
térmicas.

Basicamente deben evitarse las temperaturas

inferiores a -10 °C y superiores a +60 °C.
Temperatura de funcionamiento

6ptima 5°C-35°C También deben respetarse las siguientes
temperaturas.

Para el funcionamiento en invierno

(especialmente a temperaturas inferiores a 0 °C) Temperatura de transporte -10°C-50°C

recomendamos que la bateria cgrgada y Temperatura de almacenamiento -10°C-50°C

almacenada a temperatura ambiente no sea

insertada en el Pedelec hasta poco antes de Temperatura del entorno de trabajo  [15°C-25°C

iniciar la circulacion. Si se va a circular durante un Temperatura de carga 0°C -40 °C

trayecto mas prolongado a temperaturas frias, se
Tabla 29: Datos técnicos del Pedelec

En la placa indicadora de tipo se indican simbolos para el ambito de uso del Pedelec. Antes del primer
trayecto deben comprobarse los terrenos por los que puede circularse.

Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

@ o 0

Apta para calles
asfaltadas y pavi-
mentadas.

Bicicletas de
ciudad y de

Bicicleta de
carreras

Bicicletas de
montana

Ambito de

uso Bicicleta de carga Bicicleta plegable

Apta para calles
asfaltadas y pavi-
mentadas.

trekking

‘c\% 03

Apta para calles
asfaltadas y pavi-
mentadas.

Apta para calles
asfaltadas y pavi-
mentadas.

Apta para calles
asfaltadas y pavi-
mentadas.

Apta para calles
asfaltadas, carriles

Apta para calles
asfaltadas, carriles

Apta para calles

Apta para calles
asfaltadas, carriles

asfaltadas, carriles

bici y senderos fir-
mes, asi como para
tramos largos con
una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.

bici y senderos fir-
mes, asi como para
tramos largos con
una pendiente mode-
rada y saltos de
hasta 15 cm.

Tabla 30: Ambito de uso
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bici y trayectos por
terrenos no asfalta-
dos sencillos hasta
exigentes, para tra-
mos con una pen-
diente moderada y
saltos de hasta

61 cm.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y trayectos por
terrenos no asfalta-
dos sencillos hasta
exigentes, para un
descenso limitado
y saltos de hasta
122 cm.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y trayectos por
terrenos no asfalta-
dos sencillos hasta
extremos, para un
descenso ilimitado
y cualquier tipo de
salto.

bici y senderos fir-
mes, asi como para
tramos largos con
una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.
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El Pedelec no es adecuado para los siguientes ambitos de uso:

Bicicletas de
ciudad y de
trekking

Ambito de

uso

<29

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.
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Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

®

No circular nunca por
terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca por
terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.

Bicicletas de
montahna

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima
de 15cm.

No circular nunca
en trayectos de
descenso ni dar
saltos por encima
de 61 cm.

No circular en
trayectos por
terrenos extremos
ni dar saltos por

encima de 122 cm.

Bicicleta de
carreras

X0

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.

Bicicleta de carga

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

Bicicleta plegable

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.
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3.7 Descripcion de control y de
visualizaciones

3.7.1 Manillar

Figura 20: Vista detallada del Pedelec desde la posicion del
conductor, ejemplo

Palanca de freno trasera

Palanca de freno delantera

Dispositivo de mando

Bloqueo de la horquilla en la horquilla de
suspension

Palanca de cambio

A WON -

(¢)]

3.7.2 Bateria

o

2’ \3

Figura 21: Bateria, vista del lado de la conexién de carga

1 Conexién de carga
2 Boton de conexidn/desconexion
3 Indicador de carga (bateria)

Al conectar la bateria, el indicador de carga
muestra la animacion de inicio. A continuacién,
los LED muestran brevemente el estado de carga
de la bateria. Los cinco LED verdes del indicador
de carga indican el estado de carga de la bateria
si la bateria esta conectada. Para ello, cada LED
se corresponde con un 20 % del estado de carga.
Si la bateria esta descargada, se encendera el
ultimo LED de forma periddica.

El estado de carga de la bateria también se
muestra en la unidad de mando.
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3.7.3 Dispositivo de mando de las
visualizaciones

3.7.4 Unidad de mando
2 -

A
e
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Figura 22: Vista general de la estructura y los elementos de
mando

Barra de visualizaciéon
Botén superior
Boton central

Boton inferior

a W N -

Conexién de ampliacion

6 Visualizacion del estado de carga o de la asistencia al
pedaleo

7 Indicacién de estado

Tabla 31: Vista general del elemento de mando

La unidad de mando controla el sistema de
accionamiento mediante tres botones y muestra
el estado de carga de la bateria o la asistencia al
pedaleo seleccionada.

La bateria del Pedelec suministra energia a la
unidad de mando si se instala una bateria con
suficiente carga en el Pedelec y se conecta el
sistema de accionamiento.
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3.7.4.1 Barra de visualizacion

Temperatura de funcionamiento -20 ... +60 °C
Temperatura de almacenamiento -20 ... +60 °C
Tipo de proteccion IP 54

(con la cubierta USB cerrada)

Peso, aprox. 0,075 kg

Tabla 32: Datos técnicos de la pantalla

La barra de visualizacién de la unidad de mando
consta de 11 LED. EI LED superior sirve de
indicacién de estado que informa sobre el estado
del Pedelec. Los restantes 10 LED sirven como
visualizacion para el estado de carga y la
asistencia al pedaleo.

Indicacién de estado

La indicacion de muestra un cambio de estado o
una averia existente. La indicacion de estado no
se enciende si no se detecta ninguna averia.

Los distintos colores de la indicacion de estado
tienen el siguiente significado:

Color Significado

La indicacion de estado parpadea brevemente en
verde después del montaje correcto del paquete de

verde accionamiento en el Pedelec. De este modo se
obtiene una sefial 6ptica indicando que el sistema
ahora puede conectarse.

La indicacion de estado se enciende brevemente
en amarillo cuando se produce un "Soft Fault" (fallo
leve). Esto significa que existe una averia temporal
0 no critica que en la mayoria de los casos provoca
una pérdida de potencia. Con un "Soft Fault" (fallo
leve) se puede continuar circulando con el Pedelec.
Sin embargo, no se recomienda.

amarillo

La indicacién de estado se enciende en rojo
cuando se produce un "Hard Fault" (fallo grave). Si

rojo se produce un "Hard Fault" (fallo grave), el Pedelec
ya no puede manejarse y debe someterse a un
mantenimiento.

Tabla 33: Significado de los colores de la indicacion de
estado
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3.7.4.2 Grado de asistencia

Con la unidad de mando puede ajustarse el grado
de asistencia deseado. La asistencia al pedaleo
puede modificarse en cualquier momento.

Cuanto mayor se seleccione el grado de
asistencia, mayor sera la asistencia que ofrece el
sistema de accionamiento al ciclista durante la
marcha. Se dispone de los siguientes grados de
asistencia:

Los siguientes grados de asistencia estan
disponibles:

Grado de asistencia Uso

La asistencia por el motor esta
desactivada. El Pedelec puede

NINGUNO utilizarse como una bicicleta
convencional.
Asletonci reducida, pero oloete e
Asistoncia fiabls para la mayorta do
ROCKET Maxima asistencia para travesias

exigentes.

Tabla 34: Vista general de los grados de asistencia

. Max. factor
?raqo de asis- de asisten- Max. potencia
encia ;

cia

NINGUNO BLANCO 0% ow
BREEZE VERDE 75 % 125 W
RIVER AZUL 150 % 250 W
ROCKET ROSA 240 % 400 W

Autonomia restante

La indicacion de la informacion exacta sobre la
autonomia restante del sistema no es posible
antes ni durante de una travesia. Existen
diferentes factores que puede influir en la
autonomia restante del Pedelec, como p. €j. el
grado de asistencia, la velocidad, el
comportamiento de cambio, el tipo y la presién de
las cubiertas, la ruta y las condiciones
meteoroldgicas, el peso del ciclista y del Pedelec
o el estado o la antigiedad de la bateria.
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Transporte y almacenamiento

4 Transporte y
almacenamiento

4.1 Caracteristicas fisicas para el
transporte

411 Dimensiones durante el transporte

Al cierre de la edicion aun no se encuentra
disponible informacién sobre las dimensiones de
las cajas de cartén. La informacion
correspondiente debera consultarse en la ultima
version del manual de instrucciones en el portal
del distribuidor.

41.2 Peso de transporte

Al cierre de la edicidon aun no se encuentra
disponible informacién sobre las dimensiones de
las cajas de cartén. La informacion
correspondiente debera consultarse en la ultima
version del manual de instrucciones en el portal
del distribuidor.

4.1.3 Puntos de sujeciéon/puntos de
elevacion previstos

Al cierre de la ediciéon aun no se encuentra
disponible informacién sobre las dimensiones de
las cajas de cartén. La informacion
correspondiente debera consultarse en la ultima
version del manual de instrucciones en el portal
del distribuidor.
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4.2 Transporte

/\ATENCION

Caida por activacion involuntaria

Existe peligro de lesiones en caso de activacion
involuntaria del sistema de accionamiento.

» Retirar la bateria antes de transportar el
Pedelec.

Incendio y explosién debido a temperaturas
elevadas

Las temperaturas demasiado elevadas dafan la
bateria. Las baterias pueden inflamarse
espontaneamente y explotar.

» No exponer nunca las baterias a la radiaciéon
solar de manera prolongada.

/\ATENCION

Pérdida de aceite en caso de que falte el seguro
de transporte

El seguro de transporte del freno evita que el
freno se active accidentalmente durante el
transporte. Como consecuencia pueden
producirse danos irreparables o una pérdida de
aceite en el sistema de frenado que puede
provocar dafios en el medio ambiente.

» No apretar nunca la palanca de freno si la
rueda esta desmontada.

» Utilizar siempre el seguro de transporte para
realizar el transporte con las ruedas
desmontadas.
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Si se coloca el Pedelec en posicién tumbada,
puede salir aceite y grasa del Pedelec.

Si la caja de transporte con un Pedelec esta en
posicion horizontal o de canto, no ofrece la
proteccion suficiente contra posibles dafios en el
cuadro y en las ruedas.

» Transportar el Pedelec solamente en posicion
vertical.

Los sistemas de soporte para bicicletas en los
que el Pedelec se fija bocabajo en el manillar o
cuadro generan fuerzas inadmisibles en los
componentes durante el transporte. Como
consecuencia, puede producirse una rotura en
las piezas.

» No utilizar nunca sistemas de soporte para
bicicletas en los que el Pedelec esté fijado en
posicién volteada en el manillar o el cuadro.

P A la hora del transporte, tener en cuenta el
peso del Pedelec listo para la circulacion.

P Retirar la pantalla y las baterias del Pedelec
antes del transporte.

» Proteger las conexiones y los componentes
eléctricos del Pedelec contra las inclemencias
del tiempo con revestimientos protectores.

P Retirar los accesorios, como botellas, antes de
transportar el Pedelec.

P Para el transporte con automovil, utilizar un
sistema de soporte para bicicletas adecuado.
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El distribuidor especializado le asesorara para la
eleccion correcta y el uso seguro de un sistema
de soporte adecuado.

» Para el envio del Pedelec, se recomienda
solicitar al distribuidor especializado el
desmontaje parcial y el embalaje del Pedelec.

» Transportar el Pedelec en un compartimento
seco, limpio y protegido de la radiacién solar
directa.

421 Transporte de la bateria

Las baterias estan sujetas a prescripciones para
material peligroso. Las baterias no dafiadas
pueden transportarse por personas particulares
por las vias publicas.

El transporte comercial requiere el cumplimiento
de las prescripciones relativas al embalaje, la
identificacion y el transporte de materiales
peligrosos. Los contactos abiertos deben estar
cubiertos y la bateria debe estar embalada de
forma segura.

4.2.2 Envio de la bateria

La bateria se considera como mercancia
peligrosa y solo debe embalarse y enviarse por
personas formadas. Para ello, contactar con el
distribuidor especializado.
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4.2.3 Uso del seguro de transporte para
el freno

P Insertar los seguros de transporte entre las
almohadillas de freno.

= El seguro de transporte queda fijado entre las
dos almohadillas.

Figura 23: Fijacién del seguro de transporte

4.3 Almacenamiento

/\ATENCION

Incendio y explosion debido a temperaturas
elevadas

Las temperaturas superiores a 60 °C pueden
provocar que el liquido salga de la bateria y
resulte dafiada la carcasa. Las baterias pueden
inflamarse espontaneamente y explotar.

» Proteger las baterias contra el calor.

» Nunca almacenar cerca de objetos calientes o
inflamables.

» No exponer nunca las baterias a la radiacion
solar de manera prolongada y nunca
almacenarlas cerca de calefactores.

Aviso

Si se coloca el Pedelec en posicion tumbada,
puede salir aceite y grasa del Pedelec.

Si la caja de transporte con un Pedelec esta en
posicion horizontal o de canto, no ofrece la
proteccion suficiente contra posibles dafios en el
cuadro y en las ruedas.

» Almacenar el Pedelec solamente en posicién
vertical.
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v En un Pedelec con una tija de sillin hidraulica,
fijar solo la tija de sillin inferior o el cuadro en un
soporte de montaje para evitar que se produzcan
danos en la tija de sillin y en la palanca de la tija
de sillin.

v" No colocar nunca un Pedelec con una tija de sillin
hidraulica al revés sobre el suelo para evitar que
se produzcan dafos en la palanca de la tija de
sillin.

v" Almacenar el Pedelec, la bateria y el cargador en
un espacio limpio y seco.

Temperatura de almacenamiento 6ptima

del Pedelec 20 °C
Temperatura de almacenamiento 6ptima . o
de la bateria 22°C-26°C

Tabla 35: Temperatura de almacenamiento para las baterias,

el Pedelec y el cargador

v Basicamente deben evitarse las temperaturas
inferiores a —10 °C o superiores a +60 °C. Para
garantizar una vida util larga, se recomienda el
almacenamiento a aprox. 20 °C.

4.3.1 Pausa de servicio

La bateria se descarga mientras no esta en uso.
Como consecuencia, la bateria puede sufrir
dafos.

P La bateria debe recargarse después de 6
meses respectivamente.

Si la bateria se conecta de forma prolongada al
cargador, puede sufrir dafos.

» No conectar la bateria de forma prolongada al
cargador.

La bateria de la pantalla se descarga mientras no
esta en uso. Como consecuencia, puede sufrir
danos irreparables.

» Cargar la bateria de la pantalla cada 3 meses
durante, al menos, 1 hora.

Si el Pedelec se pone fuera de servicio, por
ejemplo en invierno, durante mas de cuatro
semanas, debe prepararse una pausa de servicio.
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4.3.1.1 Preparacién de una pausa de servicio
v’ Retirar la bateria del Pedelec.
v’ Cargar la bateria hasta aprox. el 30 % - 60 %.

v’ Limpiar el Pedelec con un pafio himedo y
conservar con un spray de cera. No lavar nunca
la zona de friccién de los frenos.

v Antes de periodos de parada prolongados, se
recomienda realizar unainspeccion, una limpieza
a fondo y la conservacion por parte del
distribuidor especializado.

4.3.1.2 Realizacion de una pausa de servicio

» Almacenar el Pedelec, la bateria y el cargador
en un espacio limpio y seco. Recomendamos
que el almacenamiento se realice en espacios
no habitados con avisadores de humos. Son
adecuados los lugares secos con una
temperatura ambiente de aproximadamente
20 °C.

P Cargar la bateria de la pantalla cada 3 meses

durante, al menos, 1 hora.

» Comprobar el estado de carga de la bateria
tras 6 meses. Si solo se enciende un LED del
indicador de carga, volver a cargar la bateria al
30 % - 60 %.
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5 Montaje

/I\\ADVERTENCIA

Lesiones en los ojos

Si los ajustes en los componentes no se realizan
de forma adecuada, pueden producirse
problemas en los que el ciclista puede sufrir
lesiones graves en determinadas circunstancias.

P Utilizar siempre unas gafas protectoras como
proteccién para los ojos durante el montaje.

/\ATENCION

Aplastamientos por activacion involuntaria

Existe peligro de lesiones en caso de activacion
involuntaria del sistema de accionamiento.

P Retirar la bateria si no resulta necesaria para
el montaje.

v Montar el Pedelec en un entorno limpio y seco.

El entorno de trabajo debe encontrarse a una
temperatura de 15 °C - 25 °C.

Temperatura del entorno de trabajo 15°C-25°C

Tabla 36: Temperatura del entorno de trabajo

v’ Si se utiliza un caballete de montaje, este debera
estar homologado para un peso maximo de
30 kg.

v’ Para reducir el peso, se recomienda desmontar
la bateria del Pedelec principalmente durante el
tiempo de utilizacion del caballete de montaje.

5.1 Herramientas necesarias

Para montar el Pedelec se necesitan las
siguientes herramientas:

» Cuchilla.

» Llave de hexagono interior 2 (2,5 mm, 3 mm,
4 mm, 5 mm, 6 mm y 8 mm).

» Llave dinamomeétrica en el rango de trabajo de 5
a 40 Nm.

* Llave para cabeza estriada T25.

+ Llave de estrella (8 mm, 9 mm,10 mm), 13 mm,
14 mmy 15 mm).

» Destornillador de estrella y plano.
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5.2 Desembalaje

/\ATENCION

Lesiones en las manos por el carton

La caja de transporte esta cerrada con grapas
metalicas. Al desembalar y separar el embalaje
existe el peligro de sufrir lesiones por pinchazos
o cortes.

P Llevar guantes de proteccién adecuados.

» Retirar las grapas metalicas con unos alicates
antes de abrir la caja de transporte.

El material de embalaje se compone
principalmente de cartdn y lamina de plastico.

» Eliminar el embalaje conforme a los requisitos
oficiales.

5.2.1 Volumen de suministro

El Pedelec ha sido montado completamente en el
taller para fines de prueba y, a continuacién, ha
sido desmontado para el transporte.

El Pedelec viene montado previamente al 95 -
98 %. El volumen de suministro contiene:

* El Pedelec montado previamente.
* Larueda delantera.

* Los pedales.

» Cierre rapido (opcional).

+ El cargador.

* El manual de instrucciones.

La bateria se suministra independientemente del
Pedelec.
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5.3 Puesta en marcha

/\ATENCION

Incendio y explosiéon debido a un cargador
inadecuado

Las baterias que se cargan con un cargador
inadecuado pueden sufrir dafos internos. Como
consecuencia, puede producirse un incendio o
una explosion.

P Utilizar la bateria solo con el cargador
suministrado.

P Paraevitar confusiones, identificar el cargador
suministrado, por ejemplo con el nimero de
cuadro o el numero de tipo del Pedelec.

Quemaduras provocadas por el accionamiento
caliente

Como consecuencia del uso, el refrigerante del
accionamiento puede calentarse mucho. En caso
de contacto, pueden producirse quemaduras.

» Dejar que la unidad de accionamiento se
enfrie antes de realizar la limpieza.

Debido a que la primera puesta en marcha del
Pedelec requiere el uso de herramientas
especiales y de conocimientos técnicos
especificos, solo debera llevarse a cabo por
personal especializado debidamente formado.

La practica ha demostrado que un Pedelec que no
se ha vendido se entrega a los consumidores
finales para que realicen pruebas de circulacion,
siempre que esté listo para la circulacion.

» Por ello, es recomendable que cada Pedelec
sea ajustado inmediatamente después del
montaje para que esté en un estado totalmente
listo para el uso.

» Para ajustar el Pedelec para que esté en un
estado listo para la marcha, deben realizarse
todos los trabajos de montaje descritos del
protocolo de montaje (véase el anexo). En él
se describen todas las inspecciones, las
pruebas y los trabajos de mantenimiento
relevantes para la seguridad para el Pedelec
en una lista individual.

» El protocolo de montaje debe cumplimentarse
para el aseguramiento de la calidad.
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5.3.1 Comprobaciéon de la bateria

/\\ADVERTENCIA

Incendio y explosién debido a una bateria
defectuosa

Si la bateria esta dafiada o defectuosa puede
producirse el fallo del sistema electrénico de
seguridad. La tensién residual puede provocar un
cortocircuito. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

» No cargar nunca una bateria defectuosa.

Debe comprobarse la bateria antes de la primera
carga.

» Pulsar el boton de conexién/desconexion
(bateria).

= Sino se enciende ningun LED del indicador de
carga, puede que la bateria esté dafada.

= Sise enciende al menos uno pero no todos los
LED del indicador de carga, puede cargarse la
bateria completamente.

P Sila bateria esta cargada, insertar la bateria
en el Pedelec.
5.3.2 Montaje de la rueda en la horquilla
Suntour
Solo es aplicable para Pedelecs con este

equipamiento

5.3.2.1 Montaje de la rueda con el eje roscado
(15 mm)

» Insertar el eje completamente en el lado de
accionamiento.

Figura 24: Insercién completa del eje
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6.2 Mensajes de error

La indicacion de muestra un cambio de estado o
una averia existente. La indicacion de estado no
se enciende si no se detecta ninguna averia.

Los distintos colores de la indicacion de estado
tienen el siguiente significado:

Color Significado

La indicacién de estado parpadea brevemente en
verde después del montaje correcto del paquete de

verde accionamiento en el Pedelec. De este modo se
obtiene una sefial 6ptica indicando que el sistema
ahora puede conectarse.

La indicacion de estado se enciende brevemente
en amarillo cuando se produce un "Soft Fault" (fallo
leve). Esto significa que existe una averia temporal

amarillo 0 no critica que en la mayoria de los casos provoca
una pérdida de potencia. Con un "Soft Fault" (fallo
leve) se puede continuar circulando con el Pedelec.
Sin embargo, no se recomienda.

La indicacién de estado se enciende en rojo
cuando se produce un "Hard Fault" (fallo grave). Si

rojo se produce un "Hard Fault" (fallo grave), el Pedelec
ya no puede manejarse y debe someterse a un
mantenimiento.

Tabla 37: Significado de los colores de la indicacion de
estado

P Contactar inmediatamente con el distribuidor
especializado si se produce un "Soft Fault"
(fallo leve) de forma continuada o un "Hard
Fault" (fallo grave).

Los "Soft Fault" (fallo leve) en el Pedelec se
deben en los casos mas frecuentes a la falta de
datos del sensor de velocidad.

En caso de que se muestre un "Soft Fault" (fallo
leve) de forma continuada, puede montarse de
nuevo el iman del sensor de velocidad. Si el
problema persiste, contactar con el
concesionario del servicio técnico de FAZUA o
visitar la plataforma de servicio técnico de
FAZUA (www.fazua.com/service).

Si un "Hard Fault" (fallo grave) se muestra de
forma continuada, contactar con el concesionario
del servicio técnico de FAZUA o visitar la
plataforma de servicio técnico de FAZUA
(www.fazua.com/service).
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6.5 Antes de la circulacion

/\ATENCION

Caida debido a los dafnos no detectados

Tras una caida, accidente o volcado del Pedelec,
pueden producirse dafios graves en el sistema de
frenado, en los cierres rapidos o en el cuadro.
Como consecuencia, puede producirse una caida
con lesiones.

» Dejar de utilizar el Pedelec y solicitar una
comprobacion al distribuidor especializado.

Caida debido a la fatiga del material

En caso de un uso intensivo se puede producir
fatiga del material. En caso de fatiga del material,
un componente puede fallar de forma
inesperada. Como consecuencia, puede
producirse una caida con lesiones.

P Dejar de utilizar el Pedelec inmediatamente en
caso de signos de fatiga del material. Solicitar
una comprobacién de la situacién al
distribuidor especializado.

P Solicitar regularmente una inspeccion al
distribuidor especializado. Durante la
inspecciodn, el distribuidor especializado busca
en el Pedelec indicios de fatiga del material en
el cuadro, la horquilla, la suspension de los
elementos de suspension (dado el caso) y los
componentes de materiales compuestos.

El carbono se resquebraja por la radiacion de
calor (p. €j. calefaccion) en entornos cercanos.
Como consecuencia se puede producir la rotura
de carbono y la caida con lesiones.

» No exponer nunca las piezas de carbono del
Pedelec a fuentes de fuerte calor.
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6.6 Lista de comprobacion antes de
circular

» Comprobar el Pedelec antes de circular.

= En caso de diferencias, no utilizar el Pedelec.
[0 Comprobar la integridad del Pedelec.
[0 Comprobar el asiento firme de la bateria.

O Comprobar que la iluminacion, el reflector y los frenos
estén lo suficientemente limpios.

O Comprobar el montaje de los guardabarros, del
portaequipajes y del cubrecadena.

Comprobar el ajuste preciso de la rueda delantera y de la

O rueda trasera. Esto es especialmente importante en caso
de que el Pedelec haya sido transportado o asegurado con
candado.

O Comprobar las valvulas y la presién de inflado. En caso
necesario, regular antes de circular.

En el caso del freno de llanta hidraulico, comprobar si la
O palanca de bloqueo esta totalmente cerrada en su posicion
final.

Comprobar si los frenos de la rueda delantera y trasera
funcionan correctamente. Para ello, accionar las palancas
[0 | de freno en posicion de parada para comprobar si se
genera contrapresion en la posiciéon habitual de la palanca
de freno. Los frenos no deben perder liquido de frenos.

[0 Comprobar el funcionamiento de la luz de marcha.

Comprobar la presencia de ruidos anormales, vibraciones,

O olores, decoloraciones, deformaciones, fisuras, surcos,
abrasion o desgaste. Todos ellos son signos de fatiga del
material.

Comprobar el sistema de suspension con respecto a

O fisuras, bollos, abolladuras, piezas deslucidas o salida de
aceite. Comprobar por las zonas ocultas de la parte inferior
del Pedelec.

Comprimir el sistema de suspension con el peso corporal.
O Si se siente demasiado suave, ajustar el valor "SAG"
optimo.

Si se utilizan cierres rapidos, comprobar si se encuentran
totalmente cerrados en su posicion final. Si se emplean

O sistemas de eje pasante, asegurarse de que todos los
tornillos de fijacion estan apretados con los pares de
apriete adecuados.

O Prestar atencion a las posibles sensaciones inusuales
durante el frenado, al pedalear o durante la conduccion.

O Comprobar el los Pedelecs con sistema ABS que la luz de
control de ABS se enciende correctamente.
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6.7 Uso de la pata lateral

/\ATENCION

Caida debido a la pata lateral plegada hacia
abajo

La pata lateral se pliega automaticamente hacia
arriba. Si se circula con la pata lateral plegada
hacia abajo, existe peligro de caida.

P Plegar completamente la pata lateral hacia
arriba antes de la marcha.

Debido al peso elevado del Pedelec, es posible

que la pata lateral se hunda en terrenos blandos
y, como consecuencia, el Pedelec puede volcary
caerse.

P Estacionar el Pedelec solamente sobre
terreno plano y firme.

» Comprobar la estabilidad particularmente
cuando el Pedelec esta equipado con
accesorios o esta cargado con equipaje.

6.7.1 Plegar hacia arriba la pata lateral

» Antes de circular, plegar completamente la
pata lateral hacia arriba con el pie.

6.7.1.1 Estacionar el Pedelec

» Antes de estacionar, plegar completamente la
pata lateral hacia abajo con el pie.

» Estacionar el Pedelec con cuidado y
comprobar la estabilidad.

6.8 Uso del portaequipajes

/\ATENCION

Caida debido al portaequipajes cargado

Si el portaequipajes esta cargado, cambian las
condiciones de marcha del Pedelec, en particular
durante la conduccién y el frenado. Esto puede
provocar una pérdida de control. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

» Usar un portaequipajes seguro antes de utilizar
el Pedelec en espacios abiertos.
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/\ATENCION

Caida por el equipaje mal asegurado

Los objetos sueltos o no asegurados en el
portaequipajes, como correas, pueden quedar
atrapados en la rueda trasera. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

Los objetos fijados al portaequipajes pueden
cubrir los reflectores y la luz de marcha del
Pedelec. El Pedelec puede no verse en vias
publicas. Como consecuencia, puede producirse
una caida con lesiones.

» Los objetos colocados en el portaequipajes
deben asegurarse de forma adecuada.

» No permitir nunca que los objetos fijados en el
portaequipajes cubran los reflectores, el faro o
la luz trasera.

Aplastamiento de los dedos mediante la
parrilla con resorte

La parrilla con resorte del portaequipajes funciona
con una fuerza de tensado elevada. Existe el
peligro de aplastarse los dedos.

» No cerrar nunca la parrilla con resorte de
forma descontrolada.

» Tener cuidado con la posicion de los dedos al
cerrar la parrilla con resorte.

Identificar la capacidad maxima de carga sobre el

portaequipajes.

» Al cargar el Pedelec, no superar nunca el peso
total admisible.

» No superar nunca la capacidad maxima de
carga del portaequipajes.

» No modificar nunca el portaequipajes.

» Distribuir el equipaje de forma equilibrada en el
lado izquierdo y derecho del Pedelec.

» Se recomienda el uso de bolsas laterales y de
cestas portaobjetos.
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6.12 Sistema de accionamiento
eléctrico

6.12.1 Conexion del sistema de
accionamiento eléctrico

/\ATENCION

Caida por freno no disponible

El sistema de accionamiento conectado puede
activarse aplicando fuerza sobre los pedales. Si
el accionamiento se activa accidentalmente y no
se accionan los frenos, puede producirse una
caida con lesiones.

» No iniciar nunca el sistema de accionamiento
eléctrico o desconectarlo inmediatamente si
no pueden accionarse los frenos de forma
segura.

v’ Se inserta una bateria con suficiente carga en el
Pedelec.

v’ Se fija la bateria. Se retira la llave.

v" La unidad de accionamiento esta montada en el
Pedelec.

v’ El sensor de velocidad esta conectado
correctamente con el pedalier y el iman del radio
esta en la posicién correcta.

» Pulsar cualquier botén de la unidad de mando.

= A continuacion, la unidad de mando muestra la
animacion de inicio y cambia a la
disponibilidad de funcionamiento.
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6.12.2 Desconexion del sistema de
accionamiento

Para evitar que el Pedelec inicie la marcha
accidentalmente y proteger la bateria, apagar el
Pedelec siempre después de estacionarlo.
Existen 4 posibilidades para desconectar el
sistema de accionamiento:

-

Tecla central

» Mantener pulsada la tecla central de la unidad
de mando durante 2 segundos.

N

Paquete de accionamiento

v

Desmontar la unidad de accionamiento del
Pedelec.

Bateria
Desconectar la bateria.
Parada

Parar el Pedelec.

3 v & v @

Los LED del indicador de carga muestran una
animacion de desconexion y la bateria se
desconecta.

6.12.3 Parada del sistema de
accionamiento

El Pedelec se para

» si el Pedelec no se ha vuelto a mover durante
10 horas y tampoco se ha pulsado ninguna
tecla en la unidad de mando o

P si el estado de carga de la bateria no alcanza
el 30 %, el Pedelec no se ha vuelto a mover
durante 3 horas y no se ha pulsado ninguna
tecla en la unidad de mando.

= Si el Pedelec esta parado, el sistema
desconecta automaticamente la bateria.

Si el sistema de accionamiento se ajusta en
parada, la bateria se desconecta para conservar
la energia restante.

Si después de 12 horas la bateria no se vuelve a
montar en el paquete de accionamiento o no se
conecta al cargador y tampoco se pulsa ninguna
de las teclas de la bateria, se desconectara la
bateria para conservar la energia restante. Para
arrancar un sistema parado, conectar la bateria.
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6.13 Unidad de mando

/\ATENCION

Caida por desviacion

La falta de concentracion en el trafico aumenta el
riesgo de accidentes. Puede producirse una
caida con lesiones graves.

» No distraerse nunca con la pantalla.

P Para realizar entradas en la pantalla que
vayan mas alla del cambio del nivel de
asistencia, detener el Pedelec. Introducir los
datos solo cuando se esté parado.

» No utilizar la pantalla como pufio. Si se levanta
el Pedelec sujetandolo por la pantalla pueden
producirse dafos irreparables en la misma.

6.13.1 Uso de la ayuda para el
desplazamiento

/\ATENCION

Lesiones a causa de los pedales y las ruedas

Los pedales y la rueda de accionamiento giran
durante el uso de la ayuda para el
desplazamiento. Si las ruedas del Pedelec no
tienen contacto con el suelo durante el uso de la
ayuda para el desplazamiento (p. ej. al subirla por
unas escaleras o al cargarla en un
portabicicletas) existe peligro de sufrir lesiones.

P Utilizar la funcién de ayuda para el
desplazamiento exclusivamente al mover el
Pedelec.

» Durante el uso de la ayuda para el
desplazamiento, el Pedelec se debe guiar de
forma segura con las dos manos.

P Prever suficiente espacio libre para los
pedales.

La ayuda para el desplazamiento ayuda al
conductor a desplazar el Pedelec. La velocidad
puede aumentar como maximo a 6 km/h. El
usuario puede reducir la velocidad del Pedelec a
su ritmo de marcha sujetando el Pedelec con
firmeza mientras empuja.
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» Ajustar el nivel de ayuda de pedaleo
NINGUNO con la unidad de mando.

» Mantener pulsada la tecla inferior de la
unidad de mando. La ayuda para el
desplazamiento se activara después de
2 segundos.

P Para desactivar la ayuda para el
desplazamiento, soltar la tecla inferior de la
unidad de mando.

6.13.2 Seleccidén del grado de asistencia

» Pulsar el botén superior o el botén inferior de
la unidad de mando. Los siguientes grados de
asistencia estan disponibles:

Grado de asistencia Uso

La asistencia por el motor esta
desactivada. El Pedelec puede

NINGUNO utilizarse como una bicicleta
convencional.

BREEZE para una maxima altonomia restante.

Asistoncia able para |2 myoria do

ROCKET Maxima asistencia para travesias

exigentes.

Tabla 42: Vista general de los grados de asistencia

[ EVE P
(a;srias?gn(i?a Color factor de M:t)t(a'ncia
asistencia p

NINGUNO BLANCO 0% ow

BREEZE VERDE 75 % 125 W
RIVER AZUL 150 % 250 W
ROCKET ROSA 240 % 400 W

71











































































Documentos

11 Documentos

1.1 Lista de piezas

Al cierre de la edicion aun no se encuentra

disponible informacion sobre la lista de piezas. La
informacion correspondiente debera consultarse
en la ultima version del manual de instrucciones.
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